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ﬂ Wazne informacje

1. Ogdlne

1

.1 Ocena zgodnosci

Produkt zostat poddany postepowaniu oceny
zgodnosci wymaganemu dla tego typu urza-
dzen zgodnie z wytycznymi Unii Europejskiej i
odpowiada on w petni zalecanym wymaganiom
tych przepisow.

1

.2 Wskazdéwki ogdlne

Instrukcja montazu i uzytkowania jest czescig
sktadowg urzadzenia. Nalezy jg udostepni¢
uzytkownikowi. Przestrzeganie instrukcji mon-
tazu i uzytkowania jest warunkiem stosowania
urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i prawi-
dtowej obstugi. Nowych pracownikéw nalezy
przeszkolic.

Instrukcje montazu i uzytkowania nalezy prze-
kazywac kolejnym witascicielom.

Bezpieczenstwo obstugi i praca urzadzenia
bez zaktdcen zapewnione sg tylko wéwczas,
gdy stosowane sg oryginalne czesci urzadze-
nia. Poza tym dozwolone jest stosowanie wy-
tacznie wyposazenia podanego w instrukcji
montazu i obstugi lub tez wyposazenia do-
puszczonego przez firme Durr Dental do sto-
sowania. W przypadku stosowania innego
wyposazenia, firma Durr Dental nie ponosi od-
powiedzialnosci za bezpieczenstwo pracy i
pewnosc¢ dziatania. Wszelkie roszczenia z ty-
tutu powstatych na skutek tego szkdd sa
wykluczone.

Firma Durr Dental odpowiada za urzadzenia w
aspekcie bezpieczenstwa, niezawodnosci i
dziatania tylko woéwczas, gdy montaz, ponow-
ne regulacje, zmiany, rozbudowa i naprawy sg
wykonywane przez firme Durr Dental lub przez
placéwke posiadajacg odpowiednie upowaz-
nienie firmy DUrr Dental do prowadzenia tych
prac oraz gdy urzadzenie jest uzytkowane i
eksploatowane zgodnie z instrukcjg montazu i
obstugi.

Instrukcja montazu i obstugi jest zgodna z
wersjg urzadzenia oraz stanem wiedzy tech-
nicznej w chwili pierwszego wprowadzenia do
obrotu. W stosunku do podanych uktadow,
procesow, nazw, oprogramowania i urzadzen
zostaly zastrzezone wszystkie prawa
wiasnosci.

Ttumaczenie instrukcji montazu i obstugi zo-
stato wykonane zgodnie z najlepsza wolg. Nie
mozemy jednak przejmowac odpowiedzialno-
Sci za btedy ttumaczenia. Jako miarodajna
obowigzuje zatgczona wersja niemiecka ninigj-
szej instrukcji montazu i obstugi.

Przedruk instrukcji montazu i uzytkowania,
takze we fragmentach, dozwolony jest wy-
tacznie za pisemna zgoda firmy Durr Dental.

Oryginalne opakowanie nalezy zachowac ze
wzgledu na ewentualne dostawy zwrotne. Tyl-
ko oryginalne opakowanie gwarantuje opty-
malng ochrone urzadzenia w czasie transpor-
tu.

Jesli w okresie gwarancji konieczna jest do-
stawa zwrotna, firma Durr Dental nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w cza-
sie transportu, spowodowane przez nieodpo-
wiednie opakowanie!

Opakowanie nie moze by¢ dostepne dla
dzieci.

1.3 Utylizacja urzadzenia

Dyrektywa unijna 2002/96/EG - WEEE (Waste
Electric and Electronic Equipment) z 27 stycz-
nia 2003 i jej aktualna adaptacja w ustawach
panstwowych stwierdza, ze produkty stoma-
tologiczne podlegaja wymienionej dyrektywie i
w ramach Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego muszg zosta¢ poddane specjalnej
utylizacji.

Pytania dotyczace odpowiedniej utylizacji pro-
duktu prosimy kierowac do firmy Durr Dental
lub fachowego sklepu stomatologicznego.

1.4 Uzytkowanie zgodnie z

przeznaczeniem

PTS 120 jest przewidziane do przygotowania
sprezonego powietrza, prozni i separacji amal-
gamatu (w zaleznosci od typu PTS) do uzycia w
unicie stomatologicznym.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem
obejmuije takze przestrzeganie instrukcji obstugi
oraz przestrzeganie warunkéw ustawiania,
obstugi i konserwacii.
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1.5 Uzytkowanie niezgodnie z
przeznaczeniem

Uzytkowanie w inny sposdb lub w sposéb wy-
kraczajgcy poza opisany, jest rozumiane jako
niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie po-
nosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z
tego powodu. Ryzyko ponosi wytgcznie
uzytkownik.

PTS 120 nie nalezy stosowac¢ w sa-
lach operacyjnych.

Nie stosowac¢ sprezonego powietrza
do urzadzen wspomagajacych od-
dychanie lub podobnych urzadzen,
ktore, ktore sa zalecane np. do obs-
zaru operacyjnego.

Nie zasysac¢ za pomoca prozni
zadnych gazéw wybuchowych.

1.6 Stosowanie urzadzen
dodatkowych

Urzadzenia mozna taczy¢ ze soba lub z czescia-
mi instalacji tylko po upewnieniu sig, ze potacze-
nie to nie spowoduje pogorszenia bezpieczen-
stwa pacjenta, osob obstugujacych i otoczenia.
Jezeli bezpieczne potgczenie nie wynika w spo-
sOb jednoznaczny z danych urzgdzenia, uzyt-
kownik poprzez zapytanie skierowane do wta-
Sciwego producenta lub rzeczoznawcy powinien
upewnic sig, ze przewidywane potgczenie nie
pogorszy niezbednego bezpieczenstwa pacjen-
ta, osdb obstugujacych i otoczenia.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Ogolne wskazdwki
bezpieczenstwa

Urzgdzenie zostato opracowane przez firme
Durr Dental tak, aby w jak najwiekszym stopniu
zminimalizowaé zagrozenia podczas uzytkowa-
nia zgodnie z przeznaczeniem. Mimo to czujemy
sie w obowigzku opisania nastepujacych dziatan
zabezpieczajgcych, tak aby mozliwe byto wyklu-
czenie ewentualnie pozostatych zagrozen.
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e Podczas eksploatacji urzadzenia nalezy prze-
strzegac¢ ustaw i przepiséw obowigzujgcych w
miejscu uzytkowania.

Przebudowy czy tez zmiany urzadzenia nie sg
dozwolone. Firma Durr Dental nie moze pono-
si¢ jakiejkolwiek odpowiedzialnosci ani udzie-
la¢ gwarancji za przebudowane czy tez zmie-
nione urzadzenia. Uzytkownik dla bezpieczen-
stwa uzytkowania i stosowania urzadzenia od-
powiada za dotrzymywanie przepisow i
ustalen.

e Instalacje powinien wykonaé specjalista.

e Obowigzkiem uzytkownika jest upewnienie sie
przed kazdym uzyciem urzadzenia, co do
pewnosci jego dziatania i prawidtowego stanu.

e Uzytkownik musi zapoznac sie z obstuga
urzadzenia.

* Wyrdb nie jest przeznaczony do eksploatacii
w strefach zagrozonych wybuchem, wzgled-
nie w atmosferze gazéw wspomagajacych
procesy spalania. Strefy zagrozenia wybu-
chem moga powstawac na skutek uzywania
palnych srodkéw anestezjologicznych, srod-
koéw do oczyszczania skory, tlenu i Srodkdw
do dezynfekcji skory.

2.2 Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa do ochrony
przed napieciem elektrycznym

e Urzadzenie mozna podtgcza¢ wytgcznie do
prawidtowo zainstalowanego gniazda
wtykowego.

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy spraw-
dzi¢, czy napiecie i czestotliwos¢ sieci podane
na urzadzeniu zgodne sg z wartosciami sieci
zasilajacej.

Przed uruchomieniem nalezy urzadzenie i
przewody sprawdzi¢ pod katem uszkodzen.
Uszkodzone przewody i urzgdzenia wtyczko-
we muszg by¢ niezwtocznie wymienione.

Przy pracach przy urzadzeniu nalezy prze-
strzega¢ odpowiednich elektrycznych przepi-
séw bezpieczenstwa.
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3. Wskazowki
ostrzegawcze i symbole

W instrukcji montazu i obstugi dla szczegdinie
waznych informacji uzywane sa nastepujace na-
zwy wzgl. oznaczenia:

Informacje wzgl. nakazy i zakazy
stuzgce ochronie przed szkodami

osobowymi lub rzeczowymi.

. Specjalne informacje odnosnie ekono-
1 micznego stosowania urzadzenia i po-
zostate wskazdwki.

3.1 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa jest dostepna od przodu,
patrz rysunek 1i 2.

REF  nrzam./typ nr
SN Nr seryjny

Zwracac uwage na dokumenty
towarzyszace!

M Data produkciji
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4. Dane techniczne

4.1 PTS 120

Typ 0950-120 /04 /02, /03 /12, /13
Napiecie \ 230/ 1~ 230/ 1~ 230/ 1~
Czestotliwosé sieci Hz 50 50/60** 50/60™*
Ciezar kg 120 107 106
Moc elektryczna kW maks 1,72

Pobor pradu A maks 10,4

Klasa ochrony |

Rodzaj ochrony IP20

Czas wiaczenia % 100

Wymiary GtxSzxW 62,5x50x 135cm 62,5 x50 x 120 cm
Poziom hatasu * dB(A) ok. 54

Rozplanowanie rur w miejscu instalacji

Przytacze prézni @ wewn, mm min. 36

Przytacze powietrza @ wewn, mm min. 36

wylotowego

Przytacze odptywu @ wewn, mm min. 36

* zgodnie z EN ISO 1680 emisja hatasu; mierzona w pomieszczeniu z izolacja akustyczng. Dane stano-
wig wartos¢ $rednig z tolerancjg ok. +1,5 dB(A). Przy montazu w pomieszczeniu o twardych $cianach
(np. wytozone glazurg $ciany) poziom hatasu moze by¢ wyzszy.

** przy 60Hz do maks. +35°C

4.2 Warunki otoczenia
Warunki otoczenia przy magazynowaniu i transporcie

Temperatura (°C). . . oo -10 do +60
Wzgl. wilgotnos¢ powietrza (%) . . . ..o oo maks. 95
Warunki otoczenia w trakcie pracy

Temperatura (°C). . ..ot +10 do +40**
Wzgl. wilgotnos¢ powietrza (%) . . . . oo oo maks. 70

**przy 60Hz do maks. +35°C

4.3 Przeglad typow

Typ Kompresor V300S VS300S VSA300S
0950-120-.. Tornado 1
/02, /03 X X
/04 X X
/12, /13 X X
4.4 Wyposazenie dodatkowe
Numer zamdéwienia Separator Separator
amalgamatu CA 1 kondensatu
0950-500-51 X
0950-500-52 X
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5. Opis dziatania

. Szczegdtowy opis funkcji poszczegdl-

l nych urzadzen mozna znalez¢ w dota-
czonej do kazdego z nich instrukgiji
montazu i obstugi.

Znajdujace sie obok zdjecie przedstawia zaled-
wie jeden z kilku wariantow mozliwosci wyposa-
zenia PTS 120.

5.1 Cylinder kompresora (A)
Przetgcznik cisnieniowy wigcza i wytgcza kom-
presor automatycznie.

5,5 bara Cisnienie wigczajgce

7,5 bara Cisnienie wytgczajace

Powietrze atmosferyczne zostaje zassane przez
filtr i zawor wlotowy do cylindra.

Powietrze zostaje bezolejowo sprezone za po-
mocg ttoka w cylindrze i doprowadzone do
zbiornika.

5.2 Osuszacz (B)

Mokre, sprezone i ogrzane powietrze zostaje
schtodzone, osuszone i przefiltrowane za pomo-
cg chtodnicy i osuszacza membranowego. Dzie-
ki temu wzgledna wilgotnos¢ powietrza zostaje
znaczaco obnizona.

5.3 Pompa ssaca (C)

Pompa ssgca zostaje uruchomiona poprzez
uchwyt ssaka po wyjeciu weza ssacego.
Wytworzona przez pompe ssacg préznia do-
starcza podcignienia do unitu
stomatologicznego.

5.4 Separator amalgamatu CA 1 (D)

Zadaniem CA 1 jest separacja amalgamatu z
zebranych cieczy z unitu stomatologicznego.
Separator CA 1 stosowany jest w potgczeniu z
mokrymi pompami ssacymi (VS 300 S) w PTS
120.

5.5 VSA 300 S (E)

W przypadku kombinowanej pompy ssacej
VSA 300 S separator amalgamatu jest juz
zintegrowany z pompg ssaca.
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Montaz

6. Warunki sktadowania i
transportu

PTS 120 ze wzgleddéw wagowych i transporto-
wych dostarczane jest w kilku czesciach i wysy-
tane fabrycznie w kartonach transportowych.
Dzieki temu urzgdzenia sg chronione przed
uszkodzeniami w trakcie transportu.

PTS transportowacé pionowo.

PTS nalezy chroni¢ w trakcie transportu
T_ i magazynowania przed wilgocia, bru-

L dem i skrajnymi temperaturami.
Niebezpieczenstwo obrazen
PTS mozna transportowacé
wylacznie pozbawiony cisnienia.
Przed transportem nalezy
odpowietrzy¢ zbiornik ciSnieniowy i
weze ciSnieniowe.

7. Instalacja i pierwszy
odbior
Tylko upowaznione osoby

moga urzadzenia zainstalowacd i
uruchomié.

PTS nie wolno instalowac¢ w otoczeniu pacjenta.

Ze wzgledu na wrazliwos¢ na dzwigki i prze-
strzeganie ustawy o produktach medycznych
zalecamy, by zainstalowa¢ PTS w osobnym
pomieszczeniu.

Instalacja w pomieszczeniach petnigcych okre-
Slone funkcje, np. w kottowni, musi by¢ uprzed-
nio wyjasniona wedtug prawa budowlanego.
Instalacja w pomieszczeniach mokrych nie jest
dozwolona.

Zalecamy wyprowadzenie wylotu na zewnatrz.
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Ze wzgleddw higienicznych zalecamy
montaz wylotowego filtra bakteryjnego
(nr zam. 7120-143-00) w przewodzie
wylotowym.

W przypadku gdy Power Tower jst zain-
stalowana w gabinecie, a wylotu nie
mozna wyprowadzi¢ na zewnatrz, nalezy
koniecznie zainstalowaé wylotowy filtr
bakteryjny.

W zaleznosci od stanu wylotowego filtra
bakteryjnego nalezy go wymienic¢ naj-
pdzniej po 1 roku do 2 lat.

pud o

7.1 Warunki otoczenia

Urzgdzenie moze by¢ zamontowane i uzywane
wytacznie w suchym, dobrze wentylowanym i
niezapylonym pomieszczeniu.

PTS musi by¢ tak zainstalowany, aby byt tatwy
dostep do tabliczki znamionowej oraz w przy-
padku konserwaciji, patrz 3.1 Tabliczka
znamionowa.

. PTS musi by¢ tak zainstalowany, aby

1 odtaczenie od sieci za pomoca wycig-
gniecia wtyczki sieciowej nie stanowito
problemu.

PTS musi sta¢ na rownej, wystarczajaco stabilnej
powierzchni. (Waga PTS ok. 100 kg, w zalezno-
$ci od wyposazenia)

Ze wzgledu na wibracje nalezy zachowac odstep
€O najmniej 2 cm pomigdzy Power Tower a
przedmiotami po bokach (np. szafkami).

Niebezpieczenstwo przegrzania
Wyloty zasysajace i odpowietrzajace
PTS musza by¢ odkryte.

Nalezy przy tym zwrécié¢ uwage, aby
pod PTS nie lezaly zadne przedmio-
ty, patrz Zdjecie 5i 6.

Temperatura pomieszczenia nie powinna by¢
nizsza niz +10 °C i ani wyzsza niz +40 °C, w
przeciwnym wypadku nie jest gwarantowana
wydajna praca PTS. W przypadku temperatury
pomieszczenia wyzszej niz +40 °C nalezy za-
pewni¢ dodatkowg wentylacje pomieszczenia za
pomoca wentylatora, patrz Rysunek 5.

Idealna temperatura otoczenia wynosi miedzy
+10 °C a +25 °C. Przy 60Hz maksymalna tem-
peratura w pomieszczeniu moze wynosi¢ +35°C.

. Ok. 70% energii elektrycznej pobieranej

] | przez kompresor i pompe ssaca zostaje
zamienione w ciepto i oddane do
otoczenia.



=B 10°Cc-40°C

7.2 Instalacja PTS

¢ Wyciggna¢ PTS z opakowania i ustawi¢ w wy-
branym miejscu.

. Aby umozliwi¢ tatwiejsza obstuge w

l trakcie transportu zaleca sie zdja¢ srod-
kowa pokrywe (7), aby uzyskac fatwiej-
szy punkt chwytu.

e Ustawi¢ PTS poziomo na 4 regulowanych
ndzkach (5). Mocno dokreci¢ sruby kontrujgce
regulowanych nézek, patrz Zdjecie 5 i 21.
(Dzigki temu mozna unikna¢ wygiecia sie
nozek)

o | Zwrdci¢ uwage na maksymalne wykre-

] | cenie nézek wynoszace 2 cm i odstep
minimum 2 cm pomiedzy PTS a przed-
miotami po bokach (np. szafkami).

7.3 Zdja¢ zabezpieczenia
transportowe

Zdja¢ gorng pokrywe (6) PTS 120 oraz zabez-
pieczenia transportowe (8) kompresora, patrz
Rysunek 7 8.

7.4 Przytacz elektryczny

Bezpieczenstwo przy podiaczaniu do sieci

elektrycznej

e Urzadzenie podtgczac wytgcznie do prawidto-
wozainstalowanego gniazda wtykowego.

e Przewody potaczeniowe do urzgdzenia roz-
miescic¢ bez naprezert mechanicznych

® Przed odbiorem technicznym poréwnac na-
piecie sieci z danymi znajdujgcymi sie na ta-
bliczce znamionowej (patrz tez ,4. Dane
techniczne").

Wykonac potaczenie elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO
A Porazenie elektryczne na skutek us-
zkodzonego kabla sieciowego
e Kabel sieciowy nie moze dotykac go-
rgcych powierzchni urzgdzenia.
e Kabel sieciowy potozy¢ tak, aby nie
byt napiety

* Wiozy¢ wtyczke sieciowag do gniazda wtyko-
wego z wiykiem ochronnym
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| 30 8. Podiaczanie sprezonego
powietrza (unit
zabiegowy) do zbiornika

L 31 * Waz ze sprezonym powietrzem @8x3x14 po-
prowadzi¢ przez prowadnice kabli (31 i 32)
PTS i zamocowac na kré¢cach przytaczy (30)
przetacznika cignieniowego za pomoca obej-
my weza, patrz Zdjecie 9i 10.
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9. Instalacja separatora
skroplindo V 300 S

W przypadku gdy PTS 120 nie jest wy-
posazony w separator kondensatu (Wy-
posazenie dodatkowe 0950-500-52),
wtedy patrz Punkt "10. Instalacja i pod-
tgczanie suchej pompy ssacej".

pud o

e Przykreci¢ separator kondensatu (42) do ka-
townika mocujacego (41) i umocowac kgtow-
nik mocujgcy na plycie podtogowej PTS 120.

e Podigczy¢ separator kondensatu.

— Przytacz (43) do uchwytu weza na unicie
stomatologicznym

— Przytacz (40) do przytacza prézni V 300 S
(45)

— Przytacz (44) do miejscowe;j sieci
kanalizacyjnej

« | Ze wzgledu na rézne warianty PTS 120,

l zalecamy serwisantowi wybranie wa-

riantu do montazu z niniejszej instrukcii,

np. mokre pompy ssace, VS 300 S na

stronie 14.

Sucha pompa ssaca

12

V300S........... 13

|45 Mokre pompyssace. . ................ 14
VS300S............ 14
VSA300S ............0iiii 15
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10.Instalacja i podtaczanie
suchych pomp ssacych

Niebezpieczenstwo przegrzania

A Firma Diirr Dental zaleca wyprowad-
zenie wylotu cieptego powietrza na
zewnatrz budynku. Jesli niemozliwe
jest wyprowadzenie na zewnatrz, wte-
dy nalezy zainstalowa¢ wylotowy filtr
bakteryjny (7120-143-00).

' |44 NIEBEZPIECZENSTWO
mozliwos¢ porazenia pradem na

skutek uszkodzonego przewodu

przylaczeniowego

® Przewdd przytaczeniowy pompy ssacej
nie moze dotyka¢ zadnej goracej
powierzchni

10.1 V300S
Ustawianie V 300 S w PTS 120
e Ustawic¢ V 300 w PTS.

* Przeciggna¢ waz ssacy i odpowietrzajacy przez
otwor przytaczy (32) w PTS, patrz Zdjecie 11.

e Potgczy¢ krééee prozni (44) z wezem ssacym w
unicie stomatologicznym lub separatorem kon-
densatu, patrz Zdjecie 11.

e Pofgczy¢ przytacz odpowietrzajacy (waz aluminio-
wy) (45) z wezem odpowietrzajgcym lub przewo-
dem odpowietrzajgcym w danym miejscu.

Podiaczanie elektryczne V 300 S
patrz "11.1 Podtgczanie elektryczne VS 300 S"

13



11.Instalacja i podiaczanie
mokrych pomp ssacych

45 2 Niebezpieczenstwo przegrzania

Firma Diirr Dental zaleca wyprowad-
zenie wylotu cieptego powietrza na
zewnatrz budynku. Jesli niemozliwe
jest wyprowadzenie na zewnatrz,
wtedy nalezy zainstalowaé wylo-
towy filtr bakteryjny (7120-143-00).

NIEBEZPIECZENSTWO
mozliwos¢ porazenia pragdem na

skutek uszkodzonego przewodu

przylaczeniowego

* Przewdd przytaczeniowy pompy ssacej
nie moze dotyka¢ zadnej goracej
powierzchni

W przypadku gdy PTS 120 jest wypo-
sazony w separator amalgamatu (CA 1),
wtedy trzeba przygotowac zbiornik wy-
réwnujacy cisnienie wraz z wezami
przed zainstalowaniem pomp VS, patrz
punkt "12.1 Instalacja zbiornika wyréw-
nujgcego cisnienie"

pud o

11.1 VS 300 S
Podtaczanie elektryczne VS 300 S

® Przeciggna¢ dostarczony kabel zasilajgcy
przez skrzynke przytaczeniowa VS 300 S'i
podpia¢ do wtyku X1 (45).

e Podtaczy¢ kabel sterujacy do wtyczek X3, 11
3 (46).

® Zamocowac kabel za pomocg uchwytu
odcigzajacego.

e Natozy¢ pokrywe na skrzynke z przytgczami i
przykrecic.

Podtaczanie wezy ssacego,
odpowietrzajacego i odptywowego

e Wtozy¢ aluminiowy waz odpowietrzajacy @30
mm (48) i zamocowac za pomoca obejmy
weza.

* Waz ssacy (49) @30 mm.

* Waz odptywowy (50) @20 mm.

Ustawié VS 300 S w PTS

Przeciggna¢ weze odpowietrzajacy, ssacy i od-
ptywowy przez otwor przytaczy (32) PTS i pota-
czy¢ z lokalng instalacja, patrz Zdjecie 151 16.
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11.2 VSA 300 S
Podtaczanie elektryczne VSA 300 S

e Przeciggnac dostarczony kabel zasilajacy
przez skrzynke przytaczeniowg VSA 300 S i
podpigé do wtyku X8 (77).

e Podtaczy¢ kabel sterujgcy do wtyczek X2, 1
3(76).

e Zamocowac kabel za pomoca uchwytu
odcigzajacego.

¢ Natozy¢ pokrywe na skrzynke z przytagczami i
przykrecic.

Podtaczanie wezy ssacego,
odpowietrzajacego i odptywowego

e Wiozy¢ aluminiowy waz odpowietrzajacy @30
mm (48) i zamocowac¢ za pomoca obejmy
weza.

* Waz ssacy (49) @30 mm.

* Waz odptywowy (50) @20 mm.

Ustawi¢ VSA 300 S w PTS

Przeciagna¢ weze odpowietrzajacy, ssacy i od-
ptywowy przez otwdr przytaczy (32) PTS i pota-
czy¢ z lokalng instalacja, patrz Zdjecie 15 16.
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12. Montaz separatora
amalgamatu CA 1

12.1 Montaz zbiornika
wyréwnujacego cisnienie
e Dotfgczy¢ do zbiornika wyréwnujacego cisnie-
nie (53) czesci DurrConnect dopowietrzajgce i
przytaczeniowe.

e Przykreci¢ zbiornik wyréwnujacy cisnienie do
katownika i do PTS 120 (54).

e Potgczy¢ doptyw sciekow (56) pomiedzy VS
300 S a zbiornikiem wyréwnujgcym cisnienie.

® Przeciggng¢ waz od amalgamatu (55) z tytu
przez otwor weza (32) w PTS 120, patrz Zdje-
cie 22.

. Wrdci¢ do punktu
J | "11.1 Podtgczanie elektryczne VS 300
S" i postepowac zgodnie z instrukcja.

16 2015/01SE
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12.2 Montaz separatora
amalgamatu CA 1

e Zmontowac zawoér dopowietrzajacy DurrCon-
nect do CA 1 i wkreci¢ (60) w ptyte mocujaca
CA 1 (B1).

e Potagczy¢ zawdr dopowietrzajacy i kolanko
(62) przezroczystym wezem.

* Wiozy¢ kolanko (62) w kréciec odptywowy CA
1 i zabezpieczy¢ klipsem przed zsuwaniem.

17




e Najpierw przykreci¢ ptyte mocujaca (61) w
PTS 120, nastepnie zamocowaé CA 1 na pty-
cie mocujacej (63), patrz Zdjecie 26 i 27.

e Potaczy¢ przytacz odptywowy lokalnej instala-
cjizCA 1 (64).

® Zamontowac doptyw sciekowy (65) pomiedzy
zbiornikiem wyréwnujacym cisnienie a CA 1.

18 2015/01SE
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12.3 Podtaczanie elektryczne
separatora amalgamatu CA 1

Do zapewnienia zasilania CA 1 nalezy
wykorzysta¢ dostarczony transformator,
patrz tez

"15. Plan przytaczy elektrycznych".

pud o

e Podtaczy¢ dwubiegunowy przewdd do ptytki
z elektronikg (71) X1 separatora amalgamatu
CA 1,

przeciagna¢ dwubiegunowy kabel przez
otwor kablowy PTS 120 do transformatora
(70) i podtaczy¢ po stronie wyjsciowej 24 V.

e Podtaczy¢ dwubiegunowy kabel (N, L) po
stronie wejsciowej 230 V transformatora i do
ptytki PTS 120 (74) X7.

19
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13. Podtaczanie
elektryczne PTS 120

Przytacz sieciowy musi znajdowac sie za gniaz-
dem wtykowym z uziemieniem i powinien znaj-
dowac sie za wytgcznikiem gtéwnym unitu sto-
matologicznego lub za gtdwnym wytacznikiem w
gabinecie.

Przewody idace do urzadzenia
musza zostac potozone bez
naciggania.

13.1 Podtaczanie uchwytu wezy

¢ Doprowadzi¢ dwubiegunowy kabel od uchwy-
tu wezy unitu stomatologicznego przez otwory
kablowe (73) PTS do ptytki (74).

® Wiozy¢ wtyczke (75) do przewodu uchwytu
wezy i umiesci¢ w ztgczu na ptytce X8 (1 3).

13.2 Przytacz sieciowy

e Wychodzacy z ptytki X1 (L, N i PE) przewdd
sieciowy z wtyczka przeprowadzi¢ przez
otwory kablowe PTS i wiozy¢ wtyczke do
gniazda wtykowego z uziemieniem.

Gniazdo wtykowe do podtaczania
sieciowego PTS musi by¢ tatwo
dostepne, aby w sytuaciji awaryjnej
lub serwisowej mozna byto odciaé
doplyw zasilania.

e Zatozy¢ pokrywe plytki (76).

e Umiescic transformator (70) na pokrywie ptyt-
ki, patrz Zdjecie 31 i 32.
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72

14.Prace koncowe

Przed uruchomieniem niskie napiecie poréwnacé
z danymi odnosnie napiecia podanymi na ta-
bliczce znamionowse;.

Przewody idace do urzadzenia
musza zostaé potozone bez
naciagania.

* Wiozy¢ wtyczke sieciowa.

* \Wigczy¢ agregat kompresora przy przetaczni-
ku cisnieniowym poprzez przekrecenie pokre-
tta (72) w ustawienie "I AUTO".

Agregat kompresora uruchamia sig i wytacza
przy okoto 7,5 bara.

* \Wigczy¢ pompe ssaca poprzez zdjecie weza
$S3cego.

e Ponownie zatozy¢ trzy pokrywy wygtuszajace
na PTS 120, patrz Zdjecie 37 i 38.

21
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16. Plany przytaczy mediow

16.1 Sucha pompa ssaca V 300 S, separator kondensatu,
kompresor Tornado 1, osuszacz
PTS 120

T A L T L ST " TR s

Unit
stomatologiczny

Sprezone
powietrze
O 8x3x14

e

.i'“p-t— -

" i,

Wylot
powietrza

Wiot
powietrza
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16.2 Mokra pompa ssaca VS 300 S / VSA 300 S
kompresor Tornado 1, osuszacz

PTS 120

T AT A . U o TR ]

Unit
stomatologiczny

L1

Sprezone
powietrze
3 8x3x14

VS 300 S lub VSA 300 S

A

Wylot

q owietrza || D

8 Wiot

_powietrza -
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16.3 Mokra pompa ssaca VS 300 S, separator amalgamatu CA 1

Unit
stomatologiczny

PTS 120

[

VS 300 S |

1.

Ia
Wylot
powietrza

Wiot
powietrza

2015/01SE
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